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Ministère du Développement
du Nord et des Mines
Rapport d’activité détaillé
Aux termes de l'article 78 de la Loi sur les mines
La collecte de renseignements personnels, le cas échéant, est autorisée par les articles 7, 78.2, 78.3 et le paragraphe 178.2 (1) de la Loi sur les mines dans le but de constituer un document public comme l'indique l'article 37 de la Loi sur l'accès à l'information et la protection de la vie privée. Ces renseignements peuvent aussi être affichés dans une forme modifiée sur le site Web du ministère du Développement du Nord et des Mines et dans le Registre environnemental aux fins de commentaires du public. Les questions concernant cette collecte de renseignements doivent être adressées à la Section de l'exploration minière et de l'exploitation des minéraux, ministère du Développement du Nord et des Mines, 933 Ramsey Lake Road, Sudbury ON  P3E 6B5. Téléphone : 705-670-5815.
Langue de correspondance préférée
Toutes les sections qui doivent être remplies sont marquées d’un astérisque *
1. Détails sur le projet
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1. Détails sur le projet
La zone d’exploration initiale proposée se trouve-t-elle-dans la zone de projet d’un plan de fermeture existant déposé? *
Y a-t-il dans la région visée par votre des dangers miniers qui sont mentionnés dans le Système d’information sur les mines abandonnées (AMIS)? *
En utilisant la grille du Système de référence nord-américain de 1983 (NAD83), entrez les coordonnées exprimées selon la projection universelle transverse de Mercator (UTM) pour le centre de la région visée par votre projet
2. Logistiques d’exploration et renseignements détaillés
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2. Logistiques d’exploration et renseignements détaillés
Prévoyez-vous enlever le tubage? 
Dans l’affirmative, quand l’enlèverez-vous?
Pour les activités d'exploration que vous avez sélectionnées lors de votre première soumission d'exploration, veuillez remplir les détails associés (requis pour toutes les activités proposées). *
Levés géophysiques exigeant une génératrice         ►
Découpage des quadrillages         ►
mètres
Décapage mécanisé         ►
mètres carrés
Creusement de fosses et de tranchées         ►
Forage mécanisé         ►
centimètres
Veuillez indiquer toute autre activité non prescrite que vous entreprendrez pour appuyer les activités d’exploration initiale prescrites :
Avez-vous I’intention d’entreposer des carburants ou d’autres matières dangereuses sur la propriété? *
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